See the notice on TED website

627805-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services liés aux déchets et aux ordures — Odbieranie odpadéw komunalnych z terenu
gminy Kunéw od wiascicieli nieruchomosci, na ktérych zamieszkujg mieszkancy i ich
zagospodarowanie na okres od 01.01.2027 r. do 31.12.2028 r.

OJ S 176/2026 11/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Kunéw
Adresse électronique: przetargi@kunow.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Odbieranie odpadow komunalnych z terenu gminy Kunéw od witascicieli nieruchomosci,
na ktérych zamieszkujg mieszkancy i ich zagospodarowanie na okres od 01.01.2027 r. do
31.12.2028 r.
Description: Przedmiotem zamowienia jest realizacja ustugi odbierania odpadéw komunalnych
z terenu gminy Kundéw od witascicieli nieruchomosci, na ktérych zamieszkujg mieszkancy i ich
zagospodarowanie. Szczegotowy opis oraz sposob realizacji zamdwienia zawiera Opis
Przedmiotu Zamowienia (OPZ), stanowigcy zatgcznik numer 4 do Specyfikacji Warunkow
Zaméwienia.
Identifiant de la procédure: 7254fbe8-63e2-4260-82a1-50e7aa47d563
Identifiant interne: ZP.1.271.3.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: 1.Niniejsze postepowanie prowadzone jest w trybie
przetargu nieograniczonego na podstawie art. 132 ustawy Prawo zamowien publicznych oraz
niniejszej Specyfikacji Warunkéw Zamdéwienia. 2.Szacunkowa wartos¢ przedmiotowego
zamowienia przekracza kwote okreslong w obwieszczeniu Prezesa Urzedu Zamowien
Publicznych, wydanym na podstawie art. 3 ust. 2 ustawy Prawo zamdwien publicznych. 3.
Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tak zwanej procedury odwroconej, o ktérej mowa w art.
139 ust. 1 ustawy Prawo zamowien publicznych, to jest Zamawiajgcy najpierw dokona
badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw
udziatu w postepowaniu.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
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Nomenclature complémentaire (cpv): 90511000 Services de collecte des ordures, 90512000
Services de transport des ordures ménageéres, 90513100 Services d'élimination des ordures
ménageéres, 90533000 Services de gestion de décharges

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: teren gminy Kundéw
Subdivision pays (NUTS): Kielecki (PL721)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
art. 132 ustawy Prawo zamowien publicznych

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp zgodnie z ktérym: 1.Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1)bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: a)udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c)o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d)finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e)o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f)powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g)przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h)o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2)jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1
Fraude: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp zgodnie z ktérym: 1.Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1)bedgcego osobg fizycznag, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a)udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b)handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)o
ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia

627805-2026 Page 2/17



zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d)finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e)o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f)powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g)przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h)o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2)jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt
2 ustawy Pzp zgodnie z ktérym: 1.Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: h)o
ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2)jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp zgodnie z ktérym: 1.Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
wykonawce: 3)wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfaty tych naleznosci

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp zgodnie z ktérym: 1.Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 3)
wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych nalezno$ci

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: - Art. 108
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp zgodnie z ktérym: 1.Z postepowania o udzielenie zaméwienia
wyklucza sie wykonawce: 1)bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
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przestepstwo: a)udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b)handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobow medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d)finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e)o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f)powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g)przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h)o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; - Art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp zgodnie z ktérym: 1.Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce: 4)wobec ktérego
prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia publiczne - Art. 108 ust. 2 ustawy
Pzp zgodnie z ktorym: Z postepowania o udzielenie zaméwienia, w przypadku zamoéwienia o
wartosci rownej lub przekraczajgcej wyrazong w ztotych réwnowartos¢ kwoty dla robot
budowlanych - 20 000 000 euro, a dla dostaw lub ustug - 10 000 000 euro, wyklucza sie
wykonawce, ktory udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta
rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu. - Podstawy wykluczenia
wskazane art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego - Podstawy wykluczenia wynikajgce z art. 5k rozporzgdzenia
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp zgodnie z ktérym: 1.Z postepowania o udzielenie zaméwienia
wyklucza sie wykonawce: 5)jezeli Zamawiajacy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi Wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp zgodnie z ktérym: 1.Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
wykonawce: 1)bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
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handlu ludZzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)o ktorym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
(Dz. U. 22026 r. poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji
lekéw, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow
medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e)o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f)powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g)przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h)o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2)jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
zgodnie z ktorym: 1.Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r.
poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2026 r. poz. 253), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e)o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f)powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r.
poz. 1567), g)przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h)o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2)jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1
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Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp zgodnie z ktorym: 1.Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce: 1)bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)o ktérym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
(Dz. U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji
lekéw, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow
medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d)finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e)o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f)powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g)przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h)o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2)jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1

Participation a une organisation criminelle: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp zgodnie z
ktérym: 1.Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1)bedacego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c)o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e)o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f)powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g)przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h)o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
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terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2)jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp zgodnie z ktérym: 1.Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce: 6)jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do
zaktécenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub
podmiotu, ktory nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym
zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia

Biens administrés par un liquidateur: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp zgodnie z ktorym: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce: 4) w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury

Etat de cessation d’activités: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp zgodnie z ktérym: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce: 4) w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp zgodnie z ktérym: Z postepowania o udzielenie zamdéwienia zamawiajgcy moze wykluczy¢
wykonawce: 4) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnosc¢
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury
Insolvabilité: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp zgodnie z ktérym: Z postepowania o udzielenie
zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce: 4) w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury

Concordat: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp zgodnie z ktérym: Z postepowania o udzielenie
zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce: 4) w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury

Faillite: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp zgodnie z ktérym: Z postepowania o udzielenie
zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce: 4) w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury
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5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Odbieranie odpadéw komunalnych z terenu gminy Kunow od witascicieli nieruchomosci,
na ktérych zamieszkujg mieszkancy i ich zagospodarowanie na okres od 01.01.2026 r. do
31.12.2028 r.
Description: Przedmiotem zamowienia jest realizacja ustugi odbierania odpadow komunalnych
z terenu gminy Kunéw od wtascicieli nieruchomosci, na ktérych zamieszkujg mieszkancy i ich
zagospodarowanie. Szczegotowy opis oraz sposob realizacji zaméwienia zawiera Opis
Przedmiotu Zamdwienia (OPZ), stanowigcy zatgcznik numer 4 do Specyfikacji Warunkéw
Zamowienia.
Identifiant interne: ZP.1.271.3.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90511000 Services de collecte des ordures, 90512000
Services de transport des ordures ménageres, 90513100 Services d'élimination des ordures
meénageres, 90533000 Services de gestion de décharges
Options:
Description des options: 1.W ramach przedmiotowego zamoéwienia Zamawiajgcy przewiduje
mozliwo$¢ skorzystania z prawa opcji na podstawie art. 441 ustawy Prawo zamowien
publicznych, poprzez zwiekszenie w okresie obowigzywania umowy szacunkowych ilosci
odpaddéw do odbioru, jednakze niepowodujgcego wzrostu wartosci umowy wiecej niz o 10% w
stosunku do wartosci okreslonej w § 9 ust. 1 wzoru umowy, stanowigcego zatgcznik numer 7
do Specyfikacji Warunkéw Zamowienia. Wartos¢ zamdwienia opcjonalnego bedzie odnoszona
kazdorazowo do wartosci z § 9 ust. 1 wzoru umowy na dzien zawarcia umowy, niezaleznie od
zmian i aktualizacji tej wartosci w toku obowigzywania umowy. Przy skorzystaniu z prawa opcji
wydtuzeniu moze ulec rowniez termin realizacji umowy, az do wyczerpania kwoty z prawa
opcji. 2.W zakresie zamowienia opcjonalnego Wykonawca zobowigzany jest do rozpoczecia
Swiadczenia ustug na podstawie pisemnego oswiadczenia Zamawiajgcego o skorzystaniu z
prawa opcji, ktore Zamawiajgcy przekaze Wykonawcy nie pdzniej niz w terminie 40 dni od
zrealizowania odbioru odpadéw o wartosci stanowigcej 95% wartosci umowy, okreslonejw § 9
ust. 1 wzoru umowy. 3.Korzystanie z prawa opcji przez Zamawiajgcego moze by¢ dokonane
jednorazowo na catg wartos¢ zamowienia opcjonalnego lub w kilku czesciach. W przypadku
realizacji opcji w kilku czesciach Zamawiajgcy bedzie sktadat Wykonawcy kolejne
o$wiadczenia, nie pdzniej niz przed momentem wyczerpania sie warto$ci zamowienia
opcjonalnego wynikajgcej z poprzednio ztozonego oswiadczenia. 4.Zamdwienie opcjonalne
nie stanowi zobowigzania Zamawiajgcego do jego udzielenia, jak rowniez nie stanowi
podstawy do dochodzenia przez Wykonawce roszczen odszkodowawczych z tytutu
niezrealizowania tego zamoéwienia. Oswiadczenie woli Zamawiajgcego o realizacji bgdz
zaniechaniu zamdéwienia opcjonalnego jest wytgcznym uprawnieniem Zamawiajgcego. 5.W
przypadku skorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji, Wykonawcy przystuguje
wynagrodzenie za faktyczne ilosci wykonanych ustug zrealizowanych na podstawie umowy,
stanowigce sume iloczynu masy odpadéw wyrazonej w Mg (Megagram) oraz ceny ryczattowe;j
brutto za odbiér 1 Mg (Megagram) odpadow komunalnych, okreslonej w ofercie Wykonawcy.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: teren gminy Kundéw
Subdivision pays (NUTS): Kielecki (PL721)
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Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Planowany termin realizacji zamowienia: od 1 stycznia 2027
roku (w przypadku przedtuzenia sie postepowania o udzielenie zamodwienia publicznego i
braku mozliwosci rozpoczecia realizacji umowy w powyzszym terminie, realizacja zamowienia
rozpocznie sie od pierwszego dnia miesigca nastepujgcego po miesigcu, w ktorym nastgpi
rozstrzygniecie postepowania i zawarcie umowy) do: a) 31 grudnia 2028 roku albo b) do
wyczerpania maksymalnego wynagrodzenia brutto, okreslonego w § 9 ust. 1 wzoru umowy, z
zastrzezeniem mozliwosci skorzystania z prawa opcji, o ktérym mowa w rozdziale VI
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia. W przypadku skorzystania z prawa opcji, umowa
zakonczy sie po wyczerpaniu maksymalnego wynagrodzenia powiekszonego o warto$¢ prawa
opCji.

5.1.8. Critéres d’accessibilité
Des criteres d’accessibilité pour les personnes handicapées sont appliqués

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Warunek zostanie spetniony, gdy Wykonawca wykaze, iz
posiada: - wpis do rejestru dziatalnosci regulowanej w zakresie odbierania odpadow
komunalnych od wtascicieli nieruchomosci prowadzonego na podstawie art. 9b ust. 2 ustawy z
dnia 13 wrzesnia 1996 roku o utrzymaniu czystosci i porzgdku w gminach (Dz. U. z 2025 r.
poz. 733) przez Burmistrza Miasta i Gminy Kunéw; - wpis do rejestru, o ktorym mowa w art. 49
ust. 1 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 roku o odpadach (Dz. U. z 2023 r. poz. 1587 oraz z 2026
r. poz. 815) prowadzonego przez Marszatka Wojewodztwa w zakresie transportu odpadow; -
zezwolenie na wytwarzanie odpaddéw z uwzglednieniem przetwarzania odpadéw w zwigzku z
eksploatacjg sortowni odpadéw lub pozwolenie zintegrowane obejmujgce wytwarzanie
odpaddéw z uwzglednieniem przetwarzania odpadow w zwigzku z eksploatacjg sortowni
odpadow lub zezwolenie na przetwarzanie odpaddw w zwigzku z eksploatacjg sortowni
odpadow, w zakresie obejmujgcym co najmniej odpady przewidziane do przetworzenia o
kodzie 15 01 01, 15 01 02, 15 01 05, 15 01 06, 15 01 07, 20 01 01, 20 01 02, 20 01 39, lub -
umowe/y z podmiotem/ami posiadajgcym/i wazne zezwolenie na wytwarzanie odpadéw z
uwzglednieniem przetwarzania odpadow w zwigzku z eksploatacjg sortowni odpadow lub
pozwolenia zintegrowane obejmujgce wytwarzanie odpadoéw z uwzglednieniem przetwarzania
odpadow w zwigzku z eksploatacjg sortowni odpadow lub zezwolenie na przetwarzanie
odpadow w zwigzku z eksploatacjg sortowni odpadow, w zakresie obejmujgcym co najmniej
odpady przewidziane do przetworzenia o kodzie 15 01 01, 15 01 02, 15 01 05, 15 01 06, 15 01
07,20 01 01, 20 01 02, 20 01 39, lub - promese od podmiotu/éw posiadajgcego/ych wazne
zezwolenie na wytwarzanie odpaddéw z uwzglednieniem przetwarzania odpadéw w zwigzku z
eksploatacjg sortowni odpadéw lub pozwolenie zintegrowane obejmujgce wytwarzanie
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odpadow z uwzglednieniem przetwarzania odpaddw w zwigzku z eksploatacjg sortowni
odpadow lub zezwolenie na przetwarzanie odpadéw w zwigzku z eksploatacjg sortowni
odpadow, w zakresie obejmujgcym co najmniej odpady przewidziane do przetworzenia o
kodzie 15 01 01, 15 01 02, 15 01 05, 15 01 06, 15 01 07, 20 01 01, 20 01 02, 20 01 39,
gwarantujgcg zawarcie przez podmiot/y wystawiajgcy/e promese umowy z Wykonawcg na
przyjecie do zagospodarowania i poddania procesowi recznego lub mechanicznego
sortowania odpadéw komunalnych o kodach 15 01 01, 1501 02, 15 01 05, 15 01 06, 15 01
07,20 01 01, 20 01 02, 20 01 39, pochodzgcych z terenu Gminy Kundéw, w sytuacji gdy oferta
Wykonawcy zostanie uznana przez Zamawiajgcego za najkorzystniejszg. Zarowno
zezwolenia, o ktorych mowa powyzej, jak i umowy z podmiotami posiadajgcymi takie
zezwolenie powinny gwarantowac przyjecie i poddanie procesowi recznego lub
mechanicznego sortowania, co najmniej 300 Mg/rok (nie mniej niz 25 Mg/miesiecznie)
odpadow frakcji metale i tworzywa sztuczne (tgcznie odpady o kodach 15 01 02, 15 01 05, 15
01 06, 20 01 39), co najmniej 48 Mg/rok (nie mniej niz 4 Mg/miesiecznie) odpadéw frakciji
papier (tgcznie odpady o kodach 15 01 01, 20 01 01) oraz co najmniej 198 Mg/rok (nie mniej
niz 16,5 Mg/miesiecznie) odpadow frakcji szkto bezbarwne i kolorowe (tgcznie odpady o
kodach 20 01 02, 15 01 07) pochodzgcych z terenu gminy Kundéw. W celu spetnienia wymogu
dotyczgcego ilosci odpaddw, jakie mogg by¢ poddane procesowi sortowania Zamawiajgcy
dopuszcza mozliwo$c¢ tgczenia posiadanego zezwolenia na wytwarzanie odpadéw z
uwzglednieniem przetwarzania odpaddéw w zwigzku z eksploatacjg sortowni odpadoéw lub
pozwolenia zintegrowanego obejmujgcego wytwarzanie odpadoéw z uwzglednieniem
przetwarzania odpadow w zwigzku z eksploatacjg sortowni odpaddéw lub zezwolenia na
przetwarzanie odpadow w zwigzku z eksploatacjg sortowni odpadéw z umowg lub umowami z
podmiotami posiadajgcymi takie zezwolenia.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Na potwierdzenie nalezy ztozy¢: - dokument
potwierdzajgcy, ze Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie
prowadzonej dziatalno$ci zwigzanej z przedmiotem zamowienia na okres co najmniej od daty
zawarcia umowy do zakonhczenia realizacji zamdwienia, na sume gwarancyjng okreslong
przez Zamawiajgcego - to jest na kwote nie mniejszg niz 1.000.000,00 PLN. W przypadku
posiadania umowy ubezpieczenia na krétszy okres niz termin realizacji zamowienia
Wykonawca dodatkowo musi ztozy¢ o$wiadczenie, ze ubezpieczy sie na pozostaty okres. W
przypadku optacania polisy w ratach, Wykonawca zobowigzany jest do niezwtocznego
przedtozenia kopii kolejnych wptat oraz polis.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Na potwierdzenie niniejszego warunku nalezy ztozyc: -
wykaz ustug wykonanych, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych réwniez
wykonywanych (w ciggu nastepujgcych po sobie 12 miesiecy) w okresie ostatnich 3 lat, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich
wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotow, na rzecz ktorych ustugi zostaty wykonane
lub sg wykonywane, oraz zatgczeniem dowoddw okreslajgcych czy te ustugi zostaty wykonane
lub sg wykonywane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne
dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego ustugi zostaty wykonane, a w
przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli Wykonawca z
przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow - oSwiadczenie
Wykonawcy; w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych
referencje badz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢
wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy; Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli
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Wykonawca wykaze, ze w tym okresie wykonat: - co najmniej jedng ustuge odbierania
odpadow komunalnych z nieruchomosci, na ktérych zamieszkujg mieszkancy, w ilosci co
najmniej 1.000 Mg/rok niesegregowanych (zmieszanych) odpadéw komunalnych oraz co
najmniej 100 Mg/rok odpadéw komunalnych gromadzonych selektywnie (papier, szkto,
tworzywa sztuczne). Ustugi odbierania odpadéw komunalnych byty Swiadczone rowniez na
terenach zabudowy wielorodzinnej (spotdzielni mieszkaniowych lub wspdlnot mieszkaniowych)
obejmujgcych co najmniej 10 lokali mieszkalnych

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze dysponuje wyposazeniem umozliwiajgcym odbieranie odpaddéw
komunalnych od wtascicieli nieruchomosci, w tym: <co najmniej trzy pojazdy przystosowane do
odbierania niesegregowanych (zmieszanych) odpadéw komunalnych, sco najmniej dwa
pojazdy przystosowane do odbioru selektywnie zebranych odpadéw komunalnych, w tym
jeden pojazd z systemem HDS do obstugi pojemnikéw typu ,,dzwon”, «co najmniej jeden
pojazd do odbierania odpaddéw bez funkcji kompaktujgcej, *przy czym udziat pojazdow
przeznaczonych do realizacji zadania w zakresie wywozu odpaddw musi spetnia¢ wymogi z
art. 68a w zwigzku z art. 68b punkt 3 lit. d ustawy z dnia 11 stycznia 2018 roku o
elektromobilnosci i paliwach alternatywnych <bedgce w dyspozycji Wykonawcy wyzej
wymienione pojazdy, winny bycC trwale i czytelnie oznakowane, w widocznym miejscu, nazwg
firmy oraz danymi adresowymi i numerem telefonu Wykonawcy odbierajgcego odpady, winny
by¢ zarejestrowane, dopuszczone do ruchu, posiada¢ aktualne badania techniczne i
Swiadectwa dopuszczenia do ruchu, *konstrukcja wyzej wymienionych pojazdéw winna
zabezpieczac przed rozwiewaniem i rozpylaniem przewozonych odpaddw oraz minimalizowac
oddziatywanie czynnikow atmosferycznych na te odpady, *wyzej wymienione pojazdy winny
by¢ wyposazone w narzedzia lub urzgdzenia umozliwiajgce sprzatanie terenu po opréznieniu
pojemnikow, *Wykonawca zapewni wyposazenie wszystkich pojazddw realizujgcych ustuge w
system monitoringu wizyjnegoWykonawca ma obowigzek udostepnienia Zamawiajgcemu
aplikacji umozliwiajgcej monitorowanie lokalizacji wszystkich pojazddéw realizujgcych ustuge na
jednej platformie baza magazynowo - transportowa usytuowana w gminie Kunéw lub w
odlegtosci nie wiekszej niz 60 km od granicy gminy Kundw, na terenie, do ktérego Wykonawca
posiada tytut prawny, ktéra wyposazona jest w najazdowg wage samochodowg, w celu
dokonywania pomiarow wagowych, o ktorych mowa w punkcie 7.3 podpunkt 3 lit. h zatgcznika
numer 4 do Specyfikacji Warunkéw Zamoéwienia (Opis Przedmiotu Zamowienia), surzgdzenia
do selektywnego gromadzenia odpadéw komunalnych przed ich transportem do miejsc
przetwarzania na terenie bazy magazynowo - transportowe;j.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena brutto (C), w tym: a) cena netto za 1 Mg odebranych od witascicieli nieruchomosci
odpadoéw komunalnych — 30% b) cena netto za 1 Mg zagospodarowanych odpadéw
komunalnych — 30%
Description: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajgcy bedzie sie kierowat
nastepujgcymi kryteriami oceny ofert: cena - waga 60% (maksymalnie 60 pkt). Wykonawca
podaje cene za realizacje przedmiotu zamowienia zgodnie ze wzorem Formularza
Ofertowego, stanowigcego zatgcznik numer 1 do Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.
Maksymalng ilos¢ punktéw w kryterium ,cena netto za 1 Mg odebranych od wtascicieli
nieruchomosci odpadéw komunalnych” otrzyma oferta z najnizszg ceng netto, pozostatym
Wykonawcom przypisana zostanie odpowiednio mniejsza ilo$¢ punktéw. Maksymalng ilos¢
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punktéw w kryterium ,cena netto za 1 Mg zagospodarowanych odpadéw komunalnych”
otrzyma oferta z najnizszg ceng netto, pozostatym Wykonawcom przypisana zostanie
odpowiednio mniejsza ilo$¢ punktdw.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60

Critere:

Type: Qualité

Nom: Czas na realizacje zgtoszonej reklamacji

Description: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajgcy bedzie sie kierowat
nastepujgcymi kryteriami oceny ofert: czas na realizacje zgtoszonej reklamaciji - waga 5%
(maksymalnie 5 pkt).

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Nom: Akcje edukacyjne w szkotach i przedszkolach

Description: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajgcy bedzie sie kierowat
nastepujgcymi kryteriami oceny ofert: akcje edukacyjne w szkotach i przedszkolach - waga 5%
(maksymalnie 5 pkt).

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Nom: Mycie pojemnikow i dysponowanie pojazdem specjalistycznym smieciarko-myjki
przystosowanej do mycia i dezynfekcji pojemnikéw wyposazong w myjke o zamknigtym
obiegu wody

Description: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajgcy bedzie sie kierowat
nastepujgcymi kryteriami oceny ofert: mycie pojemnikéw i dysponowanie pojazdem
specjalistycznym smieciarko-myjki przystosowanej do mycia i dezynfekcji pojemnikow
wyposazong w myjke o zamknietym obiegu wody - waga 20% (maksymalnie 20 pkt).
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20

Critere:

Type: Qualité

Nom: Limit kar umownych

Description: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajgcy bedzie sie kierowat
nastepujgcymi kryteriami oceny ofert: limit kar umownych - waga 10% (maksymalnie 10 pkt).
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Langues dans lesquelles les documents de marché (ou des parties de ceux-ci) sont
officieusement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-b91b07b7-a3c5-4153-9746-038b320d60dd
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma e-Zamowienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b91b07b7-a3c5-4153-
9746-038b320d60dd
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5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
b91b07b7-a3c5-4153-9746-038b320d60dd
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1.Wykonawca zobowigzany jest do zabezpieczenia
swojej oferty wadium w wysokosci: 50.000,00 PLN (stownie: pie¢dziesiat tysiecy ztotych 00
/100 ztotych). 2.Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje
nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych
mowa w art. 98 ust. 1 punkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Prawo zamowien publicznych. 3.Wadium
moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1)
pienigdzu; 2)gwarancjach bankowych; 3)gwarancjach ubezpieczeniowych; 4)poreczeniach
udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 punkt 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2025 r. poz.
98). 4.Dowdd wniesienia wadium w oryginale nalezy zatgczy¢ do oferty, jezeli wadium zostato
wniesione w formie niepienieznej. 5.Wadium w formie pienigdza nalezy wnies¢ przelewem na
konto w Banku Spétdzielczym numer rachunku 54 8507 0004 2001 0016 3864 0065 z
dopiskiem ,Wadium — numer postepowania”. Uwaga: Za termin wniesienia wadium w formie
pienieznej zostanie przyjety termin uznania rachunku Zamawiajgcego. 6.Wadium wniesione w
pienigdzu Zamawiajgcy przechowuje na rachunku bankowym. 7.Wadium wnoszone w formie
poreczen lub gwarancji musi by¢ ztozone jako oryginat gwarancji lub poreczenia w postaci
elektronicznej i spetnia¢ co najmniej ponizsze wymagania: 1)musi obejmowac
odpowiedzialnos¢ za wszystkie przypadki powodujgce utrate wadium przez Wykonawce
okreslone w ustawie Prawo zaméwien publicznych bez potwierdzania tych okolicznosci; 2)z jej
tresci powinno jednoznacznie wynika¢ zobowigzanie gwaranta do zaptaty catej kwoty wadium;
3)powinno by¢ nieodwotalne i bezwarunkowe oraz ptatne na pierwsze zgdanie; 4)termin
obowigzywania poreczenia lub gwarancji nie moze byc¢ krotszy niz termin zwigzania ofertg (z
zastrzezeniem, iz pierwszym dniem zwigzania ofertg jest dzien sktadania ofert); 5)w tresci
poreczenia lub gwarancji powinna znalez¢ sie nazwa oraz numer przedmiotowego
postepowania; 6)beneficjentem poreczenia lub gwarancji jest: Gmina Kunéw, ul. Warszawska
45B, 27-415 Kunow; 7)w przypadku Wykonawcdw wspodlnie ubiegajagcych sie o udzielenie
zamowienia (art. 58 ustawy Prawo zamdwien publicznych), Zamawiajgcy wymaga aby
poreczenie lub gwarancja obejmowata swg trescig (to jest zobowigzanych z tytutu poreczenia
lub gwarancji) wszystkich Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia
lub aby z jej tresci wynikato, ze zabezpiecza oferte Wykonawcoéw wspodlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia (konsorcjum); 8)musi zosta¢ ztozone w postaci elektronicznej,
opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawce poreczenia lub
gwarancji. 8.W przypadku wniesienia wadium w formie: 1)pienieznej — zaleca sig, by dowdd
dokonania przelewu zostat dotgczony do oferty; 2)poreczen lub gwarancji — wymaga sie, by
oryginat dokumentu zostat ztozony wraz z ofertg. 9.0ferta Wykonawcy, ktéry nie wniesie
wadium, wniesie wadium w sposob nieprawidtowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do
uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktérym
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mowa w art. 98 ust. 2 punkt 3 ustawy Prawo zamowien publicznych zostanie odrzucona. 10.
Zasady zwrotu oraz okolicznosci zatrzymania wadium okresla art. 98 ustawy Prawo zamowien
publicznych.

Date limite de réception des offres: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 19/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b91b07b7-a3c5-4153-9746-
038b320d60dd

Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastepuje poprzez uzycie mechanizmu do
odszyfrowania ofert dostepnego na Platformie e-Zamdwienia (Zamawiajgcy za posrednictwem
Platformy dokonuje czynnosci automatycznej deszyfracji ofert).

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Warunki realizacji umowy okresla wzor umowy,
ktory stanowi zatgcznik numer 7 do Specyfikacji Warunkéw Zamowienia. Zamawiajgcy
przewiduje mozliwos¢ zmiany zawartej umowy w stosunku do tre$ci wybranej oferty w
zakresie uregulowanym w art. 454-455 ustawy Prawo zamowien publicznych oraz wskazanym
we wzorze umowy, stanowigcym zatgcznik numer 7 do Specyfikacji Warunkéw Zamaoéwienia.
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
przewidziane sg w dziale I1X ustawy Pzp. 2. Srodkami ochrony prawnej sg odwotanie i skarga
do sadu. 3. Srodki ochrony prawnej przystugujg Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia lub nagrody w
konkursie oraz poniést lub moze ponies$¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego
przepiséw ustawy Pzp. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajacego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub ogtoszenia o konkursie oraz dokumentéw
zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt
15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 4. Odwotanie
przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2)
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktorej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo ze Zamawiajgcy byt do
tego obowigzany. 5. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. Odwotujgcy przekazuje
Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu
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do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig
odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio
odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu
Srodkéw komunikacji elektronicznej. 6. Terminy wnoszenia odwotan. 1) Odwotanie wnosi sie w
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a. 7. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamowienia
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowe;. 8.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia,
w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannos$ci mozna byto powzig¢ wiadomos$é
o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 9. Na orzeczenie Izby oraz
postanowienie Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu. 10. W postepowaniu
toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17
listopada 1964 roku - Kodeks postepowania cywilnego o apelaciji, jezeli przepisy niniejszego
rozdziatu nie stanowig inaczej. 11. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie -
sgdu zamowien publicznych, zwanego dalej ,sgdem zamdwien publicznych”. 12. Skarge wnosi
sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub
postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajac
jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce pocztowe;j
operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 roku - Prawo pocztowe
albo w placoéwce podmiotu zajmujgcego sie doreczaniem korespondenciji na terytorium innego
niz Rzeczpospolita Polska panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji
Szwaijcarskiej albo panstwa cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu
(EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie jej na adres do
doreczenh elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 roku
o doreczeniach elektronicznych, jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 13. Prezes Izby
przekazuje skarge wraz z aktami postepowania odwotawczego do sgdu zamowien
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Kunow

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Gmina Kunéw
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Kunéw
Organisation qui traite les offres: Gmina Kunow

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gmina Kundéw
Numéro d’enregistrement: 291009805
Adresse postale: ul. Warszawska 45B
Ville: Kunow
Code postal: 27-415
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Subdivision pays (NUTS): Kielecki (PL721)

Pays: Pologne

Point de contact: Gtowny specjalista ds. zamdwien publicznych
Adresse électronique: przetargi@kunow.pl

Téléphone: +48 412613174

Télécopieur: +48 412613194

Adresse internet: www.kunow.pl

Profil de I'acheteur: https://ezamowienia.gov.pl

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 22 4587801
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.uzp.gov.pl/kio
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOOQ)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis
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